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DéleZita poznamka

Informdcie, Ciselné ddaje, poznamky a odporticané hodnoty uvedené v tejto prirucke predstavuji aktualny stav vedeckého poznania

a najnovsich technoldgii, ku ktorym sme sa dopracovali po dokladnom vyskume v tejto oblasti.

Nie sme povinni pravidelne aktualizovat obsah tohto navodu podla najnovsieho technického pokroku ani poskytovat zakaznikom jeho
dalSie vydania, verzie atd.

V rozsahu povolenom v rdmci narodnych pravnych predpisov v konkrétnych pripadoch nenesieme zodpovednost za chybné vyjadrenia,
plany, technické zobrazenia atd', ktoré s uvedené v tomto ndvode. To sa tyka predovsetkym akejkolvek zodpovednosti za vsetky
financné straty alebo nasledné Skody spdsobené alebo sivisiace s dodrZiavanim pokynov uvedenych v tomto ndvode na pouZivanie.
Pokyny, plany, zobrazenia a dalSie informdcie tykajiice sa obsahu alebo technickych informacii v tomto névode na pouzivanie nie su
zarucené technické ddaje tohto vyrobku.

S stanovené vyhradne na zéklade zmluvnych ustanoveni medzi nasou spolocnostou a zékaznikmi.
Spolocnost Leica si vyhradzuje pravo zmeny technickych tdajov, ako aj vyrobnych postupov bez predchadzajiiceho oznamenia. Iba tak
mézeme neustdle zlepSovat technologické a vyrobné postupy, ktoré vyuzivame v nasich vyrobkoch.

Tento dokument je chraneny autorskymi pravami. Vsetky autorské prava k tomuto dokumentu vlastni spolocnost Leica Biosystems
Nussloch GmbH.

Akékolvek reprodukcia textu alebo zobrazeni (a to aj ich casti) tlacou, kopirovanim, kopirovanim na mikrofilmy, cez webovi kameru
alebo inymi sposobmi — vratane v3etkych elektronickych systémov a médii — podlieha predchddzajicemu pisomnému sahlasu
spolocnosti Leica Biosystems Nussloch GmbH.

Vyrobné ¢islo pristroja a rok vyroby st uvedené na typovom 3titku na zadnej Casti pristroja.

Leica Biosystems Nussloch GmbH
Heidelberger Str. 17 — 19
D-69226 Nussloch

Nemecko

Tel.: +49-(0) 6224-143 0

Fax: +49-(0) 6224-143 268
Web: www.LeicaBiosystems.com

Zmluvné kompletizacia: Leica Microsystems Ltd. Shanghai
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Délezité informacie

1. Dolezité informacie

1.1 Symboly uvdadzané v texte a ich vyznam

SN

- @3 ABL

-
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"a

1

= mex P

Vystraha:
Ak sa tomuto nebezpecenstvu nepredide, moze sposobit smrt alebo vazne zranenie.

Tip:
Odporucania, ako si moZe zjednodusit pracu.

Cisla poloZiek na ocislovanych obrazkoch.
Cervené &isla odkazuj na cisla stcasti na zobrazeniach.

Vyrobca

Objednavacie cislo
Vyrobné ¢islo

Datum vyroby

Dodrziavajte pokyny névodu na pouZivanie.

Tento produkt spifia poZiadavky smernic EU.

Symbol oznacovania elektrickych a elektronickych zariadeni podIa casti 7 nemeckého zakona o elektrickych
a elektronickych pristrojoch (ElektroG). ElektroG je pravny predpis upravujtici uvadzanie na trh, vratenie
a ekologicku likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.

Znacka testu CSA znamend, Ze vyrobok bol testovany a vyhovuje poZiadavkam prislusnych bezpecnostnych alebo
vykonovych noriem vratane prislusnych noriem stanovenych alebo spravovanych nasledujtcimi organizéciami:
American National Standards Institute (ANSI), Underwriters Laboratories (UL), Canadian Standards Association
(CSA), National Sanitation Foundation International (NSF) a dalSimi.

Obsah balenia je krehky a vyZaduje opatrnd manipulciu.

Balenie sa musi uchovavat na suchom mieste.

Maximalne 4 balenia na sebe

Oznacenie spravnej polohy balika vzhladom na orientaciu vrchnej casti.
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Délezité informacie

Transpor Dmperalune range:
ssrc Oznacuje povoleny rozsah tepldt pri prevadzke balenia.
Minimum -29°C
Maximum +50°C

Slorage bemperatune range:
50°C Oznacuje povoleny rozsah tepldt pri skladovani balenia.
Minimum +5°C
Maximum 450 °C

— Oznacuje povoleny rozsah vlhkosti pri skladovani a preprave
balenia.
min. relat. vihkost 10 %
max. relat. vihkost 85 %
10 %

élxy; Oznacuje, Ze tento pristroj je mozné recyklovat v spravnom recyklacnom zariadeni.

1.2 Typ pristroja

V3etky informdcie uvedené v tomto ndvode na pouZivanie platia len pre typ pristroja uvedeny na titulnej stranke. Typovy Stitok s vyrobnym
Cislom pristroja sa nachadza na zadnej strane pristroja.

1.3  Predpokladané pouZzitie

RM CoolClamp je elektricky chladeny drZiak vzorky pre univerzdlne kazety a parafinom zalievané vzorky v kazetach. Upeviiuje sa do
rychloupinacich drZiakov v rotacnych mikrotémoch HistoCore. Iny spdsob poufZitia sa poklada za nespravny, a preto nie je povoleny.

1.4  Kvalifikacia obsluhy
« Pristroj RM CoolClamp smie obsluhovat vyhradne vyskoleny laboratérny persondl. Pristroj je urceny vyluéne na profesiondine
pouZitie.
« VSetky osoby poverené pouzivanim tohto pristroja si pred jeho pouzitim musia dokladne precitat tento navod na pouzivanie a musia
sa oboznamit so v3etkymi technickymi funkciami pristroja.
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Bezpecnost

2.1

Bezpecnost

Vseobecné pouzitie

Chladiaci drziak RM CoolClamp zodpoveda aktualnym technickym poZiadavkam. Vyrobca kladie maximélny déraz na bezpecnost
pouZzivatelov.
Pre pouZivatela platia nasledujlce zdsady:
« Zdsady predchédzania nehodam.
« VSeobecné zésady technickej bezpe¢nosti.
« Prislusné $pecifické smernice EU a inych krajin.
Vieobecné pouzivanie zahrnuje manipuldciu podfa ndvodu na pouzivanie.

A\

- Toto zariadenie je mozné pouzivat vyhradne v suchom prostredi bez posobenia kvapalin.

« Je zakdzané pouzivat poskodené zariadenia.

-V pripade potreby musi mat pouzivatel moznost okamzite vypnut napdjanie napajacieho adaptér zariadenia.

« VSeobecné zdsady: Pri manipuldcii s hlavou vzorky alebo drZiakom noza/Ziletky vidy zaistite rucné koliesko. Zaistovaci
mechanizmus uvolnite len pri rezani a pouzivajte ochranny kryt.

- Nesprdvne nastavenie vyrovnania sily moze sposobit zranenie pri praci.

- Toto zariadenie sa nesmie pouzivat v priestoroch, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

- Chladiaci drziak RM CoolClamp sa smie pouzivat vyhradne s urcenou orientaciou a polohou.

« Je nutné zaistit, aby sa do zariadenia nedostali ziadne kvapaliny.

» Zariadenie sa smie pouzivat vyhradne v interiéri.

- Zariadenie sa smie pouzivat vyhradne s dodanym typom napajacieho zdroja a sietovou zasuvkou.

Z dovodu minimdlneho termomechanického zataZovania Peltierovho cldnku sa smie chladiaci drziak RM CoolClamp zapinat len raz
denne a potom nepretrzite pouzivat. Doba nepretrzitého pouzivania nesmie prekrocit 6 hodin.

2.2

Platné vyhlasenie o zhode EC je dostupné na internetovej lokalite:
http://www.LeicaBiosystems.com

Technické upravy

« Zbezpecnostnych dovodov su zakdzané akékolvek technické tpravy tohto zariadenia. Akdkolvek zmena alebo tiprava neschvalend

vyrobcom rusi platnost zaruky.

- Origindlne diely st urcené Specificky pre chladiaci drziak RM CoolClamp. Diely od inych vyrobcov neboli testované, a preto ich

neschvalila a nepovolila spolocnost Leica Biosystems Nussloch GmbH.

« Nepreberdme Ziadnu zodpovednost za iné pouZitie neZ predpokladané pouZitie.
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Technické udaje

Technické udaje
Elektrické udaje — RM CoolClamp

Prevadzkové napatie 7,5VDC

Maximalny prikon 19w

Elektrické udaje — napajaci zdroj

Menovité napitie 100 az 240V AC
Menovity prid 0,4az0,7 A maximdine
Menovitd frekvencia 47 a7 63 Hz

Maximalny vystupny vykon 20W

Vystupné prevadzkové napatie 7,5VDC

Dalsie udaje — RM CoolClamp

Prevadzkovd teplota +10°Caz +35°C

Relativna vlhkost pri prevadzke

Prepravna teplota

Skladovacia teplota

Relativna vlhkost pri preprave a skladovani
Nadmorska vyska pri preprave a skladovani

Teplotny rozdiel medzi prevadzkovou teplotou a upinacim
drziakom

D x5xV s konektorom napajacieho zdroja

Hmotnost bez napajacieho zdroja, avsak s konektorom
Hmotnost vratane napdjacieho zdroja

10 % az 80 % (nekondenzujtica)
-29°Caz +50°C

+5°Caz +50°C

10 % az 80 % (nekondenzujtica)
0-2000m

20K£3K

Rozmery:
78,7 mmx 113,1mmx 203,2 mm

0,75kg
09kg

Verzia 1.2, Revizia C



Umiestnenie pristroja

4,  Umiestnenie pristroja

4.1 Standardna dodavka — obsah balenia

Pocet Opis sucasti

1 Chladiaci drziak RM CoolClamp 140502 46573
1 Napéjaci zdroj s adaptérmi pre EU, UK, UL, AU a CCC 146000 05329
1 Drziaky kdbla na upevnenie na mikrotom 146000 05334
1 Névody na pouzivanie (tlacené, anglicky s CD s jazykovymi verziami) 140502 82001

0Obr. 1

Tip

Chladiaci drziak RM CoolClamp je mozné pouZivat vyhradne s rychloupinacim systémom na rotacnych mikrotdmoch HistoCore.

4,2 Vseobecné prevadzkové pokyny

4.2.1 Vetracie otvory

A\

« Aby sa predislo zraneniu a poskodeniu, je nutné zaistit neobmedzeny privod vzduchu; pozrite aj pokyny tykajice sa cistenia
v névode na pouzivanie (— S. 15 — 6. Cistenie a tdrzba). Neblokujte ventildtor ani vystup vzduchu. Pred kazdym pouzitim
skontrolujte, i sa ventildtor volne otdca. Aby sa chladiaci drziak RM CoolClamp neposkodil, dbajte, aby nedoslo k prekroceniu
maximalnej povolenej okolitej teploty; dalSie informacie néjdete v Casti Technické idaje (— S. 8 — 3. Technickeé daje).

Pri pouzivani chladiaceho drZiaka RM CoolClamp dochddza ku kondenzacii na drziaku, ide vSak o prirodzeny fyzikalny proces.

RM CoolClamp 9



Umiestnenie pristroja

« Vetracie otvory, vystupné (— "Obr. 2-1")

« Vetracie otvory, vstupné (— "Obr. 2-2")

0Obr.2

4.2.2 Pozicia vedenia kabla

A

« Kébel chladiaceho drZiaka RM CoolClamp musi byt vedeny tak, aby nedoslo k jeho prerezaniu pri pouzivani mikrotomu.
Upevnite preto na mikrotom drziak kdbla a zasurite kabel do drZiaka.

Pozicia drziaka kabla:
« Vyska 20 cm (— "0br. 3-1")
« Zboku 6 cm (— "Obr. 3-2")

0Obr.3

4.2.3 Miesta potencidlneho pricviknutia prstov

A

« Pri nesprévnej manipuldcii moZe dojst k pricviknutiu prstov v drziaku vzorky.

10 Verzia 1.2, Revizia C



Umiestnenie pristroja

Miesta potencidlneho pricviknutia prstov (— "Obr. 4-1")

4.2.4 Napajaci zdroj s adaptérmi pre EU, UK, UL, AU a CCC

Zvolte vhodny adaptér pre napdjaci zdroj. Ak dodané vidlice
adaptéra nezodpovedaju lokalnej elektrickej zasuvke, pouZite
adaptér na vidlicu podla zasuvky.

Ak chcete nasadit alebo odobrat adaptér, stlacte zapadkové tlacidlo
(— "0br.5-1").

0Obr.5
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Pouzivanie

5. Pouzivanie

5.1  Nevyhnutné podmienky pre rezanie vzoriek

« PouZzivanie s rotacnymi mikrotémami HistoCore vyzaduje vy3ku vertikdlneho zdvihu minimalne 70 mm a nastavitelné vyrovnanie sily.
« Pri pouzivani s nesmerovym elementom vzorky alebo smerovym elementom vzorky (s jemny nastavenim alebo nastavenim v osiach
XY), nastavte element vzorky do nulovej polohy.
« Vzorky zaliateho tkaniva je nutné pred rezanim vychladit na -5 °C (+23 °F) pouZitim ladu alebo chladiacej dosky.
« Po tvodnej faze vychladenia RM CoolClamp po dobu 30 minut je moZné vloZit univerzalnu kazetu a zacat rezat.
« Maximalna povolend rychlost rezania: 155 rezov/minutu.
« Maximélna hribka orezévania 40 pm a hrdbka rezov 1—15 pm.

&_

5.2 Spdsob pouZivania

A\

« Pri pouzivani na rotacnom mikrotéme HistoCore platia tieto vSeobecné zésady: Pri manipuldcii s hlavou vzorky alebo drZiakom
noZa/Ziletky vzdy zaistite ruéné koliesko. Zaistovaci mechanizmus uvolnite len pri rezani a pouzivajte ochranny kryt; pozrite cast
Informdcie o bezpecnosti (— S. 7 — 2. Bezpecnost).

Mikrotém s nasadenym drziakom:

Bl

Odoberte drziak noZa/Ziletky so zakladfou a drZiak vzorky.

Posurite vzorkovi hlavu do zadnej koncovej polohy (zakladnej polohy).

Zaistite runé koliesko, pripadne skontrolujte, i sa aktivovalo zaistenie ru¢ného kolieska.

Odpordcame pouZivat nesmerovy element drZiaka vzorky. Ak pouZivate smerovy element drZiaka vzorky (s nastavenim

v osiach XY alebo jemny nastavenim), nastavte element do nulovej polohy.

Zatlacte chladiaci drziak RM CoolClamp s adaptérom do rybinovej drazky rychloupinacieho systému a dotiahnite inbusovym
klicom ¢. 4.

Pri nastaveni vyrovnania sily dodrZiavajte pokyny navodu na pouZivanie prislusného mikrotomu uvedené v kapitole
PouZivanie, Jemné nastavenie vyrovnania sily. Vzorkové hlava nesmie po zastaveni/uvolneni klesat na noz.

7. Opdt nainstalujte drZiak noza/Ziletky so zakladfiou a nastavte pozadovany uhol chrbta noza.

Namontujte drZiak kdbla na mikrotém; drziaky kabla su sucastou $tandardnej doddvky chladiaceho drziaka RM CoolClamp.

5.3  Indtaldcia RM CoolClamp na rotacné mikrotomy s rychloupinacim systémom

Chladiaci drziak RM CoolClamp sa upeviiuje rovnakym spdsobom, akym sa vymiena univerzalny kazetovy drziak; dalSie informdcie
ndjdete v ndvode na pouZivanie prislu$ného rotacného mikrotomu.

12
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Pouzivanie

Existujd dve verzie elementu drZiaka vzorky — s orientdciou vzorky a bez nej. Obe verzie mozno zamienat.
Orientdcia vzorky umoziiuje jednoduchd dpravu polohy povrchu vzorky, ked'je vzorka upevnend na mieste.
Postup:
1. Posurite element drZiaka vzorky (— "Obr. 6-1") do hornej koncovej polohy otécanim ru¢ného kolieska (— "Obr. 6-2")
a zaistite rucné koliesko.
2. Upevilovaci systém uvolnite otacanim skrutky (— "Obr. 6-3") proti smeru hodinovych ruciciek inbusovym klticom ¢. 4.
3. [Zatlatte profil (— "Obr. 6-5") RM CoolClamp (— "Obr. 6-4") zlava do elementu drZiaka vzorky (— "Obr. 6-1") po krajnu
polohu.
4. Drziak vzorky upevnite otacanim skrutky (— "Obr. 6-3") v smere hodinovych ruciciek po dosiahnutie krajnej polohy.

5.4  Jemné nastavenie vyrovnania sily

Po instaldcii chladiaceho drZiaka RM CoolClamp je nutné vykonat nastavenie vyrovnania sily; dalSie informécie ndjdete v ndvode na
pouZivanie prislusného rotacného mikrotému.

Obr.7

Ak je na vzorkovej hlave (— "Obr. 7-1") nasadené iné prislusenstvo odliSnej hmotnosti, musite skontrolovat, ¢i nie je potrebné upravit
vyrovnanie sily.

RM CoolClamp 13



Pouzivanie

Kontrola spravnosti nastavenia:

- Nasadte nové prisluenstvo a upevnite vzorku.

« Otécanim rucného kolieska (— "Obr. 7") nastavte vzorkovd hlavu do polovicnej vysky vertikdineho zdvihu (poloha na 9. hodine).
Ak hlava vzorky zostava presne v tejto polohe, nastavenie je spravne.
Ak sa hlava vzorky pohne, t. j. stipne alebo klesne, je potrebné jemné nastavenie.

A\

« Nesprdvne nastavenie vyrovnania sily moze sposobit zranenie pri prdci; pozrite Informécie o bezpecnosti (— S.7 — 2.
Bezpecnost).

Vyrovnanie sily sa upravuje skrutkou (— "Obr. 7-2"), ktord je pristupnd po odobrati nddoby na odpad z rezania, a to v spodnej Casti
zdkladne mikrotdmu. Na nastavovanie pouZite dodany inbusovy klti¢ ¢. 5 (s drziakom!).

« Ak sa hlava vzorky hybe nadol, otacajte skrutku (— "Obr. 7-2") v smere hodinovych ruciciek.

« Ak sa hlava vzorky hybe nahor, otacajte skrutku (— "Obr. 7-2") proti smeru hodinovych ruciciek.

- Opakujte tento postup, dokym sa hlava vzorky po uvolneni prestane hybat.

14 Verzia 1.2, Revizia C



Cistenie a lidrzba B

6.1

6.2

6.2.1

6.2.2

6.2.3

Cistenie a tdriba

Cistenie

« Pred istenim chladiaceho drZiaka RM CoolClamp skontrolujte, i je napdjaci zdroj odpojeny od elektrickej siete a Ci vSetky povrchy
vychladli pod teplotu +50 °C (+122 °F).

- Chladiaci drziak RM CoolClamp ¢istite vyhradne odstraiiovacom parafinu. NepouZivajte xylén ani iné rozpistadld. Zariadenie opat
zapnite az potom, ked'sa odpari vietka kvapalina.

- Dbajte, aby sa do zariadenia (vetracie drazky) nedostala Ziadna kvapalina. PouZivajte len minimalne potrebné mnozZstvo kvapalin.
Zostava nie je uréend na Cistenie naméacanim do kvapalin.

« Aby sa zaistila bezproblémova prevadzka chladiaceho drziaka RM CoolClamp, dbajte, aby sa ventilator otacal a nebol blokovany.
Okrem toho zaistite, aby neboli blokované vetracie otvory, a to pred pouzivanim aj pocas neho. Pozrite cast
(—S.9—4.2.1Vetracie otvory).

- C(istenie v autoklave je zakdzané.

- Chladiaci drziak RM CoolClamp sa nesmie pri Cisteni rozoberat.

Udriba
Chladiaci drziak RM CoolClamp nevyZaduje ddrzbu.

Poruchy

« OkamfZite informujte zodpovednd osobu o vietkych poruchach.
- Dbajte, aby bolo zariadenie chranené pred nespravnym pouZitim a nesprdvnou manipuldciou.
« Pred zaciatkom pouzivania je nutné znova nasadit vetky bezpecnostné stcasti a skontrolovat'ich.

Servis chladiaceho drziaka RM CoolClamp

Toto zariadenie nevyZaduje servis. Namiesto servisu sa pouziva vymena zariadenia. PouZivatel nesmie vykondvat Ziadne opravy.
Likvidacia zariadenia

Zariadenie likvidujte v stlade s prislu$nymi environmentélnymi smernicami platnymi v danej krajine.

V pripade kontamindcie postupuijte podfa pokynov tykajdcich sa bezpecnosti.
Chladiaci drZiak RM CoolClamp je v stilade s poZiadavkami smernice RoHS.

RM CoolClamp
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Potvrdenie o dekontaminacii

7. Potvrdenie o dekontaminacii

Kazdy vyrobok vrateny spolocnosti Leica Biosystems alebo vyrobok, ktory si vyzaduje Gdrzbu na mieste, sa musi riadne vycistit

a dekontaminovat. Specilny formular potvrdenia o dekontaminécii najdete na nasej webovej lokalite www.LeicaBiosystems.com
v menu produktov. V3etky poZadované zhromazdované tidaje sa musia predkladat na tomto formuldri.

Pri vracani vyrobku je potrebné k nemu priloZit vyplneny a podpisany formuldr potvrdenia o dekontamindcii alebo tento formular
odovzdat servisnému technikovi. Zodpovednost za vyrobky odoslané spat bez tohto potvrdenia alebo s neplnym potvrdenim
nesie odosielatel’ Vrateny tovar, ktory spolo¢nost povaZuje za potencidlny zdroj nebezpecenstva, sa odosle spat na néklady a riziko
odosielatela.
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